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BiD chungtel Ramdang mi Khrihfa buu Hruaitu tonnak =
[

Ledersamling for Migrant-menigheder 1 BaptistKirken i Danmark (BiD)

Sted (ahmun): Chin Baptist Church, Algade 68, 5750 Ringe, Tid (acaan): lerdag d. 17.5.2025 kl. 10.00 — 16.00

Program chungtel

Kl.
Kl.
Kl.

Kl.

Kl.
Kl.

Kl.
Kl.

Kl.

Kl.

10.00 — Rundstykker og kaffe
10. 30 Velkomst og Andagt (Donnak le forhfialnak), Bodil Hajbak Moller, GS, BiD
11.00 - Genstart i BiD (Thawkthannak kongah BiD)
a) Proces og hvorfor genstart (zeiruang ahdah thawkthannak kan herh, kan lamtluan zeidah a si)
Vibeke Kock Dalsgaard, Formand for BiD
b) En felles vej i missionen (mission rian ah hmunkhat karhlannak)
Moses Lal Bawi Peng, preest i CBCE og leder i BiD
c) En falles vej for naste generation (chanthar; mino le hngakchia caah hmunkhat karhlannak)
Bodil Hajbak Moller, GS, BiD
12.00 - Samtale (biaruahnak), Moses Lal Bawi Peng, preest i CBCE og leder i BiD
a) Hvordan kan migrantmenigheder tage del i ansvar for BiDs genstart?
Zeitin dah ramdang mi Khrihfa bu hna nih BiD — hrimhthannak he pehtlai in tuanvo a laak in
thazaang a chuah kho lai?
b) Hvordan kan vi, som ledere/voksne i menigheden aktivt inddrage de naste generationer, sé de far
indflydelse pa menighedslivet og bliver en del af missionen?
Zeitindah chanthar minung hna nih Khrihfabuu nunnak ah hmelchuh tlak in hmunhma an lak kho lai 1
thil an ti kho lai, 1 mission rian i tel dingah zeitindah hruaitu/upa hna nih kan thuamh in thazaang kan
pek kho hna lai?
12.30 - Frokostpause
13.15 - Baptistiske kendetegn (Baptist sining), Bodil og Chin Chin, Integrationsmedarbejder, BiD
Biaruahnak — BiD hmailei hruainak caah (Samtaleemner til lederdage i BiD 2025)
14.30 - Kaffepause
14.45 - Nar lov og tro medes — hvordan navigerer vi i trossamfundets love og regler?
Upadi le zumhnak aa ton tikah — zeitikdah biaknak phung chungah lam kan kal lai?
- @konomi og menighedsbidrag (Phaisa le Khrihfa buu thawhvo)
Vibeke Kock Dalsgaard, Formand for BiD
15.15 - International mission (Ramleng riantuannak), Bodil Hajbak Moller, GS, BiD
a) Arbejder primert i Myanmar og Afrika (Kawlram le Afrika riantuannak kong)
b) Rejser i Indien, Myanmar og Afrika (Bodil i a khualtlawnnak kong)
¢) Forslag til Myanmar Missionsudvalg og til Integrationsudvalg, Chin Chin
Kawlram Missions Committee le Integrations committee caah min chuahpinak

15.50 - Afslutnings ord og ben (Donghnak bia le thlacamnak), Torsten W. Hansen, formand for

Integrationsudvalg i BiD



v/
Baptlst/ Kirken
Hmailei Khrihfa bu le BiD karhlannak dingah hruaitu biaruahding I

Samtaleemner til lederdag for Migrantmenigheder i BiD 2025

A. Biakam a fekmi Tuanvo (Forpligtelse)

1. BiD ahhin nan bu nih tuanvo an lak kho le zaapi ca i tuah mi program hna ahhin nan rat duh nak dingah
zeidah BiD hruaitu hna nih an tuah ah a that? fx
a) Chungtel si nak
b) Phaisa thawhvo
¢) Hmunkhat riantuan ti nak (mission)
d) Hmunkhat pawlkomhnak (LK/konference 1, 2 og civui)
e Hvad skal der til for, at [ har lyst til at komme til fzelles arrangementer i BaptistKirken?
e Kan vi stille krav til hinanden om at stette op om felles aktiviteter og ekonomiske bidrag? F.eks.

sommerstaevner og Landskonferencer?
B. Pastor nih zulhphung (Praester)

1. Baptist Pastor zulhphung (zumhnak hrampi, phunglam le bu nunning hna mm.) hi a hrampi hngalhnak
cawnnak i tuah seh law a tha hnga maw?

2. Rampi hruainak nih kan ngeimi pastor hna hi pompi le hngalhpi nakah phun khatkhat in tuahpiak seh law a
tha hnga maw?

3. Pastor hna hi rampi huap in tonnak (civui, pastor tonnak le meeting mm) ah an kai hrimhrim dingah an rian le
tuanvo pek ding an si tiah nan ruah maw? A ruang; a chiat nak le a that nak he i ruah chih uh.

e Erdet en god idé, at nye preester fir en basal indfering i, hvad dansk baptisme er?

e Er der behov for en national anerkendelse af praster, som vi kender det fra andre kirker?

e Hvad kunne vere fordele og ulemper ved medepligt for preester til preestesamlinger og landskonferencer?
C. Bibel nawlngeihnak le hrilhfiahnak (Bibelautoritet og bibeltolkning)

1. Baptist phungah pumpak cio nih Thiangthlarau lamhruainak in bibel zalong tein rel le hrilhfiah kho nak nawl
ngeih cio a si, mah ruangah BiD ahhin bibel hmuhning a phunphun in a um ve. Mah hmuhning phundang hna
hi kan cohlan kho maw, cun mah kan phunglam hi pehzulh hmunhma kan pek kho lai maw?

e Den enkeltes frihed til og ansvar for at lese og tolke Bibelen under Andens vejledning har historisk varet en
kerneverdi for baptister. I disse ar fylder det meget, at der er forskellige bibelsyn i BaptistKirken. Kan vi forpligte
os pa den arv, vi har, om frihed til tolkning?

e Hvor vigtigt er det for dig og jer, at der er plads til forskellige tolkninger af Bibelen i vores sammenhange?

Min pek nak: Chin Chin sinah 42411684, chinperc(@gmail.com,

30. April dih hlan ah pek cio ding kan in sawm hna.
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